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2. HERSTELLERERKLARUNG

Hersteller: Erich Stallkamp ESTA GmbH

Adresse: In der Bahler Heide 4
49413 Dinklage

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Fax.: (0049) 04443 / 9666-60

Produktbezeichnung: Fahrgestell Trioport fiir Tauchmotorriihrwerk

Hiermit erklaren wir, dass das oben bezeichnete Fahrgestell von der Erich Stallkamp ESTA GmbH herge-
stellt wurde.

Erich Stallkamp ESTA GmbH
Dinklage, den 28. Marz 2008

4. TN
k.

Diese Erklarung ist keine Zusicherung von Eigenschaften im Sinne des Produkthaftungsgesetzes.

Die Sicherheitshinweise der Produktdokumentation sind zu beachten.
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OSWIADCZENIE PRODUCENTA

Producent: Erich Stallkamp ESTA GmbH
Adres: In der Bahler Heide 4
49413 Dinklage

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Fax.: (0049) 04443 / 9666-60

Nazwa produktu: Wozek transportowy ,, Trioport” dla mieszadet zatapialnych

Oswiadczamy, ze wyzej wymieniony wdzek transportowy typ ,Trioport” zostat wyprodukowany przez
firme Erich Stallkamp ESTA GmbH.

Erich Stallkamp

ESTA GmbH

Dinklage, dnia 22/12/2011

‘ay EEN
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L .-v'i
]

i | ot Wi

Niniejsze o$wiadczenie nie jest zapewnieniem wtasnosci w sensie ustawy o odpowiedzialnosci za jakos¢
produktu.

Nalezy zachowywac zasady bezpieczenstwa zawarte w dokumentacji technicznej.
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3. WSsTEP

Mieszadta zatapialne sg skonstruowane wedtug najnowszego stanu wiedzy technicznej, montowane z
najwyzsza precyzjg i podlegajg statej kontroli jakosci. Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu utatwienie
poznania budowy oraz mozliwosci zastosowania mieszadet zatapialnych zgodnie z ich przeznaczeniem.

Instrukcja ta zawiera wazne wskazowki, aby woézek z mieszadtem stosowac ekonomicznie, zgodnie z
przeznaczeniem. Stosowanie sie do niniejszej instrukcji jest konieczne, aby zapewni¢ pewne i dtugie
dziatanie mieszadta oraz aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z nieprawidtowg pracg mieszadta.

Instrukcja nie uwzglednia wymagan obowigzujacych na danym terenie, za ktorych dotrzymanie
odpowiada wytacznie uzytkownik.

Oznaczenie wskazowek w niniejszej instrukcji obstugi

W niniejszej instrukcji wskazowki bezpieczenstwa, ktdre dotyczg zagrozenia osdb, oznaczone sg 0gdlnym

symbolem wedtug DIN 4844-W9,

Ostrzezenia przed napieciem elektrycznym oznaczone s symbolem wedtug DIN 4844-W8

/N

Inne wskazowki, ktérych nie dotrzymywanie ogranicza funkcjonowanie urzadzenia lub zagrozenie jego
pracy oznaczone jest stowem

UWAGA!

Urzadzenie nie moze pracowac przy parametrach przekraczajacych, ustalone w tej dokumentacji
technicznej, wartosci wydajnosci, strumienia, obrotdw, cisnienia, gestosci medium, temperatury jak i
mocy silnika oraz innych parametréw zawartych w tej instrukcji lub innych dokumentach dotaczonych do
urzadzenia. W innym przypadku nalezy skontaktowac sie z producentem.

Na tabliczce znamionowej podane sg najwazniejsze dane techniczne oraz numer seryjny urzadzenia.
Dane te nalezy podawaC przy zapytaniach, zamodwieniach czesci zamiennych lub dodatkowego
wyposazenia.

Jesli potrzebujg Panstwo dodatkowych informacji lub wskazdwek, jak rowniez w przypadku awarii
urzadzenia prosimy o kontakt z naszym przedstawicielem lub bezposrednio z nami.

Przerdbka lub produkcja czesci zamiennych we wlasnym zakresie

Przerébki lub zmiany w urzadzeniach lub ich napedzie sg dopuszczalne wylacznie za wyrazng zgodq
producenta. Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje utrate gwaranciji.
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4. BEzZPIECZENSTWO OBSLUGI

Instrukcja obstugi zawiera podstawowe wskazowki dotyczace montazu, obstugi, naprawy i uzytkowania
urzadzenia.

Dlatego przed montazem i uruchomieniem osoby przydzielone do obstugi oraz monter zobowigzani s do
zapoznania sie z niniejszg instrukcja, ktéra musi by¢ stale dostepna w miejscu eksploatacji urzadzenia.

Nalezy zachowa¢ zasady bezpieczenstwa nie tylko te, ktdre zostaty zawarte w instrukcji ale rowniez inne
znaki ostrzegawcze i wymogi inspekcji pracy.
4.1. Kwalifikacje personelu

Personel uzytkujacy, obstugujacy i montujacy urzadzenie musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
pracy z tym urzadzeniem.

Zakres odpowiedzialnosci i nadzor personelu musi by¢ doktadnie uregulowany przez uzytkownika. Jesli
personel nie posiada odpowiednich kwalifikacji nalezy przeprowadzi¢ jego szkolenie lub przeszkolenie.

Uzytkownik jest zobowigzany sprawdzi¢ czy personel zrozumiat w catosci wskazowki zawarte w instrukcji.

4.2. Zagrozenia przy nie przestrzeganiu zasad bezpieczenstwa

Nie przestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze stanowic zagrozenie dla ludzi, urzadzenia oraz $rodowiska
i prowadzi do utraty wszelkich praw do odszkodowania.

Nie przestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze w szczegdlnosci powodowac nastepujace zagrozenia:
¢ nie spetnianie podstawowych funkcji urzadzenia / instalacji
¢ zagrozenie 0sOb czynnikami elektrycznymi, mechanicznymi i chemicznymi

e zanieczyszczenie Srodowiska poprzez wycieki niebezpiecznych cieczy

WARNSCHILDER ZNAKI OSTRZEGAWCZE

Nalezy zwraca¢ uwage na znaki nakazu i ostrzegawcze. Przy mieszaniu ptynnych odchodéw zwierzecych
mogg wydziela¢ sie niebezpieczne gazy.

VERGIFTUNGSGEFAHR! ZAGROZENIE ZATRUCIEM (TRUCIZNA)
®

Jesli ptynne odchody zwierzece sktadowane sg pod rusztami, pobyt ludzi w czasie mieszania dopuszczalny
jest tylko w przypadku wystarczajacej wentylacji. Dlatego podczas mieszania nalezy otworzy¢ drzwi i okna
a wentylatory muszg pracowac z maksymalng moca.

Strona 7z 18



Trioport z TMR Stallkamp

Instrukcja obstugi

4.3. Praca zgodnie z zasadami bezpieczenstwa

Nalezy stosowac zawarte w niniejszej instrukcji wymogi bezpieczenstwa, ktore oparte sg na przepisach
ogolnokrajowych jak réwniez na przepisach zaktadowych dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy.

Zasady bezpieczenstwa dla uzytkownika i obstugi:

v Gorgce lub zimne czesci, ktore stwarzaja zagroZenie nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem
(dotknieciem)

v" Usuwanie oston elementéw wirujacych podczas pracy maszyny jest niedozwolone

v Wycieki mieszanych niebezpiecznych ptynnych odchodéw nalezy tak odprowadzi¢, aby nie nastgpito
zagrozenie dla ludzi i $Srodowiska. Nalezy zachowac¢ ustawowe zalecenia.

4.4. Zasady bezpieczenstwa podczas konserwacji i naprawy urzadzenia

Uzytkownik jest zobowigzany dopilnowaé, aby wszystkie czynnosci zwigzane z obstuga, naprawg i
montazem zostaty wykonane przez wykwalifikowany i autoryzowany personel.

Nie nalezy wykonywac Zzadnych prac obstugowych, montazowych lub napraw w trakcie pracy urzadzenia.

Po zakonczeniu wyzej wymienionych prac nalezy natychmiast zamontowac wszelkie przewidziane ostony
lub uruchomi¢ urzadzenia zabezpieczajace.

5. WARUNKI GWARANCII

Niniejszy rozdziat zawiera ogdlne informacje o warunkach gwarancji. Instrukcja obstugi nie wyklucza
ustalen dotyczacych okresu gwarancji zawartych w umowie (jesli taka zostata podpisana) na dostawe
urzadzenia. Czas obowigzywania gwarancji jest zawarty w ogdlnych warunkach sprzedazy Firmy
Stallkamp. Odstepstwa od nich muszg zosta¢ wyraznie zaznaczone na potwierdzeniu dostawy urzadzenia.

5.1. Ogolne warunki

Firma Stallkamp zobowigzuje sie usunac kazdg usterke stwierdzong w zakupionym urzadzeniu pod
warunkiem, ze:

v jest to usterka materiatowa, jakosciowa, konstrukcyjna lub montazowa,
v usterka zostata zgtoszona u przedstawiciela firmy w czasie trwania gwarancji,
v urzadzenie pracowato zgodnie z przeznaczeniem w warunkach okreslonych w instrukcji obstugi,

v systemy zabezpieczajace poprawng prace urzadzenia zostaty w nim zamontowane zgodnie z
wytycznymi,

v’ zastosowano oryginalne czesci zamienne Firmy Stallkamp.

5.2. Wykluczenie z odpowiedzialnosci

W czasie trwania gwarancji lub rekojmi firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek
nastepujacych sytuaciji:

e Btednego doboru urzadzenia dokonanego przez pracownika Firmy Stallkamp spowodowanego
podaniem przez uzytkownika lub zleceniodawce niepetnych lub btednych danych
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e Nie przestrzeganie wskazdéwek bezpieczenstwa, przepisow i wymogdw zawartych w niniejszej
instrukcji oraz ustawach polskich i niemieckich

¢ Niezgodnego z przepisami montazu, demontazu i naprawy urzadzenia
¢ Niewfasciwej obstugi i konserwacji
e  Wplywu czynnikdw chemicznych, elektrycznych i elektrochemicznych

¢ Eksploatacyjnego zuzycia sie czesci

Poniewaz prawidlowa obstuga i konserwacja urzadzenia ma wplyw na jego bezpieczenstwo i
funkcjonowanie, sg one integralng czescig gwarancji. Uzytkownik urzadzenia jest zobowigzany
dokonywa¢ konserwacji wiacznie z wymiang oleju i czesci eksploatacyjnych wedtug wytycznych
producenta.

Tym samym Firma Stallkamp nie jest odpowiedzialna za szkody osobowe, rzeczowe lub finansowe.

Producent zastrzega sobie prawo zmian parametréw technicznych, wyposazenia i doboru bez uprzedniego
powiadomienia.

6. OPIS URZADZENIA

Ocynkowany wozek transportowy , Trioport" z mieszadtem zatapialnym jest wyposazony nastepujaco:
- trzykotowa rama z petnymi kotami z twardej gumy,
- hamulec zabezpieczajacy przy dyszlu,
- regulowany rozstaw két na osi tylnej,
- obrotowa prowadnica do opuszczania mieszadta w zbiorniku,
- obrotnica do zmiany pofozenia mieszadta w poziomie,

- weciggarka z hamulcem do podnoszenia i opuszczania mieszadfa

6.1. Zastosowanie

Wozek transportowy ,Trioport" jest skonstruowany do zamontowania na nim mieszadta zatapialnego
Firmy Stallkamp (patrz instrukcja obstugi mieszadta zatapialnego). Przy pomocy wdzka mozna recznie
przewiezé mieszadlo na przejezdny zbiornik i przez otwor (min. 800 mm x 300 mm) zanurzyé w
gnojowicy. Przy otworach o wiekszych wymiarach nalezy zastosowac szyny najazdowe.
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8. URUCHOMIENIE

8.1. Zasady bezpieczenstwa przed uruchomieniem

Aby zapobiega¢ wypadkom podczas prac serwisowych i montazowych nalezy stosowac nastepujace
zasady:

(1) Nigdy nie pracowac¢ pojedynczo. Niebezpieczenstwo utoniecia lub uduszenia nie moze byc
lekcewazone.

(2) Nalezy kontrolowac czy jest wystarczajaca iloS¢ tlenu i czy nie wystepujg trujace gazy.

(3) Przed spawaniem lub uzyciem narzedzi elektrycznych nalezy sprawdzi¢ czy nie wystepuje
zagrozenie wybuchu.

(4) Unika¢ zagrozen porazenia pradem elektrycznym.

(5) Sprawdzi¢ stan urzadzenia mocujgcego.

(6) Zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie miejsca pracy, np. ptotki ogrodzeniowe.
(7)  Nalezy nosic¢ kask, okulary i rekawice ochronne.

(8) Nalezy mie¢ w poblizu apteczke pierwszej pomocy.

Poza tym nalezy zachowac zasady BHiP oraz obowiazujace przepisy.

8.2. Uruchomienie wozka transportowego Trioport 2z mieszadiem
zatapialnym

Podnie$¢ pokrywe zbiornika i zmierzy¢ otwor. Minimalne wymiary otworu muszg wynosi¢ 800x300mm.
Przy wiekszych otworach mozna poszerzy¢ rozstaw tylnej osi. Jezeli to nie wystarczy nalezy zastosowac
dodatkowe szyny najazdowe.

Foto 1
Wozek w pozycji transportowej

Wozek transportowy Trioport wyposazony
w mieszadlo zatapialne i wylacznik
ochronny w pozycji transportowej.
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Foto 2
Zmiana rozstawu kot na tylnej osi.

Podtozy¢ dzwignie do unoszenia tylnej osi
wozka jak na zdjeciu. Poluzowaé Srube i
wysuna¢ koto do zadanej pozycji lub do
oporu. Nastepnie nalezy dokreci¢ S$rube.
Aby wozek stat stabilnie podpdrke kota
nalezy podstawi¢ pod koto. To samo nalezy
powtorzy¢ po drugiej stronie wozka.

m Foto 3

Hamulec blokujacy przy dysziu

Cofajac najecha¢ wodzkiem nad otwor
zbiornika do momentu az koto przednie
znajdzie sie przed krawedziq zbiornika.
Nastepnie  zablokowa¢ przednie koto,
odchylajac dyszel do gory, az do momentu
zapadniecia dzwigni. Aby zwolni¢ hamulec
nalezy nacisna¢ nogq dzwignie i pochyli¢
dyszel w dot.

Foto 4
Wozek w pozycji transportowej

W celu uzyskania stabilnosci wdzka tylne
podporki kot sa opuszczone w doét. Przednie
koto jest zahamowane za pomocg dyszla.
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Foto 5
Ustawienie wdozka w pozycji mieszania

Do mieszania ustawi¢ recznie prowadnice w
pozycji pionowej.

Foto 6
Blokowanie ramy uchylnej

Rame uchylng nalezy zablokowa¢ przy
pomocy dwoch zatyczek blokujacych.

Foto 7
Bolec blokujacy na profilu Srodkowym

Odblokowa¢ bolec w profilu Srodkowym
prowadnicy. Przy wystgpieniu trudnosci
nalezy nieznacznie podnie$¢ mieszadto za
pomocg wciggarki. Nastepnie mieszadto
opuscic przy pomocy wciggarki do
momentu osiggniecia ostatniego punktu
blokowania pomiedzy profilem Srodkowym i
wewnetrznym oraz ponownie zablokowaé
bolec na $rodkowym profilu.
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Foto 8
Bolec blokujacy na profilu zewnetrznym

Odblokowa¢ bolec. Przy  wystgpieniu
trudnosci  nalezy nieznacznie podniesé
mieszadto za pomocag wciggarki. Nastepnie
mieszadto opusci¢ przy pomocy wciggarki
do momentu osiggniecia ostatniego punktu
blokowania pomiedzy profilem
zewnetrznym i wewnetrznym lub do
momentu dotkniecia ogranicznika mieszadfa
do dna =zbiornika. Mieszadlo nalezy
nieznacznie podnie$¢ i ponownie
zablokowa¢ zatyczka profil zewnetrzny.
UWAGA! W czasie pracy ogranicznik
mieszadta nie moze opiera¢ sie o dno
zbiornika.

Foto 9
Mocowanie wozka transportowego

Mocowanie wodzka transportowego nalezy
za pomocg dwodch fancuchow i dwoch
$ciggaczy tak zawiesic w otworach ramy
uchylnej, aby wodzek zostat zakotwiczony za
pomocq rury blokujgcej umieszczonej w
otworze zbiornika.

Foto 10
Przestawianie kierunku strumienia

Bolec wyciggng¢ do goéry, a nastepnie
ustawi¢ mieszadto za pomocg obrotnicy w
zadanym kierunku. Ponownie zablokowac
bolcem. UWAGA! Smigta mieszadia nie
mogg dotykac $cian zbiornika.
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Otwor zbiornika nalezy zabezpieczy¢é pokrywg lub ptotkiem zabezpieczajgcym. Wtyczke podtaczy¢ do
skrzynki rozdzielczej przy wdzku nastepnie uruchomi¢ mieszadto za pomoca przeftacznika gwiazda —
trojkat. (patrz: Instrukcja obstugi mieszadta zatapialnego).

Po zakonczeniu mieszania nalezy mieszadto odbezpieczy¢, podkreci¢é do gory a wozek transportowy
ustawi¢ w pozycji transportowej postepujac w odwrotnej kolejnosci jak przy przygotowaniu mieszadta do
mieszania.

9. KONSERWACIA

Regularnie (co ok. 3 miesigce) nalezy smarowac¢ w wozku wszystkie przeguby i obracajace sie czesci. Po
uzyciu nalezy wozek a w szczegolnosci prowadnice oczyscic.

Foto 11
Smarowanie obrotnicy wozka

transportowego

Konserwacje mieszadta zatapialnego nalezy przeprowadzac¢ wedtug instrukcji obstugi mieszadta.
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10. WSKAZOWKI

10.1. Zalecenia inspekcji pracy

Przepisy inspekcji pracy w rozdziale 2.8. ,Szczegdlne wymagania dla dotdow i kanatow" okreslaja, co
nastepuje:

Rozdziat 2.8

8§ 1 Zabezpieczenie przed wpadnieciem

(1) Doty, zagtebienia, kanaty, studnie i inne podobne zagtebienia w ziemi na obszarze zabudowan
muszg by¢ zabezpieczone barierkami lub przykryciem tak, aby nie byto mozliwosci wpadniecia do
nich oséb. Jesli ich gteboko$¢ nie przekracza 100 cm mogg wystarczy¢ inne sposoby
zabezpieczenia.

§ 2 Otwory

(1) Jesli otwory do wybierania lub wiazy sg otwarte, nalezy zabezpieczy¢ je tak, aby nie byto
mozliwosci wpadniecia do nich oséb lub przedmiotow.

(2) Doty i kanaty, do ktdrych istnieje potrzeba wchodzenia musza posiadac wyposazenie umozliwiajace
bezpieczne schodzenie do nich. Otwory te musza mie¢ takie wymiary, aby byta mozliwos¢
udzielenia pomocy osobom, ktdre ulegty wypadkowi.

§ 3 Wejscie do dotu lub zbiornika

(1) Przed wejSciem do dotu lub kanatu i w czasie pobytu w nich nalezy sprawdzi¢, czy zostat
zapewniony dostep odpowiedniej ilosci powietrza i czy istniejg pewne zabezpieczenia przeciw
niekontrolowanemu wigczaniu sie urzadzen. Uzywanie otwartego ognia jest zabronione.

(2) Wejscie do dotu lub kanatu w celach ratunkowych jest dozwolone wytacznie w przypadku, gdy inne
dwie osoby zabezpieczajq to zejScie za pomoca liny, ktéra jest zamocowana na state na zewnatrz
zbiornika.

§ 4 Zbiorniki i kanaty na ptynne odchody zwierzece

(1) Jesli kanaty i zbiorniki sg usytuowane na zewnatrz budynkdw, nalezy zapewni¢, aby ulatniajace sie
gazy nie dostawaty sie do budynkdw.

(2) Zamkniete zbiorniki usytuowane na zewnatrz budynkéw muszg posiadaC po przeciwnej stronie
otwor wentylacyjny.

(3) Jezeli zbiorniki i kanaty usytuowane sg wewnatrz budynku — réwniez pod rusztami — nalezy
zapewni¢ odprowadzenie gazéw na zewnatrz budynku.

(4) Jesli zbiorniki i kanaty usytuowane w budynkach sg wyposazone w mieszadta, pompy lub
urzadzenia sptukujace nalezy zastosowac w budynkach urzadzenia odprowadzajace gazy, ktdre
wiaczajg sie automatycznie podczas pracy mieszadet, pomp lub urzadzen sptukujacych. Urzadzenia
te moga sie wylaczy¢ dopiero po zakonczeniu pracy poprzednio wymienionych urzadzen.
Odprowadzane gazy nie mogq zagrazac ludziom.

(5) Kanaty muszg byc¢ tak rozmieszczone, aby nie powodowaty samoczynnego mieszania sie odchodéw
ptynnych.

(6) Miejsca obstugi mieszadet, pomp, urzadzen sptukujacych i innych muszg by¢ umieszczone nad
korytarzem.

(7) Zamkniete pomieszczenia obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych nie moga miec
bezposredniego potaczenia ze zbiornikami lub kanatami.

(8) W miejscach obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych musi znajdowac sie na state
instrukcja obstugi.

§ 5 Wybieranie ptynnych odchodow zwierzecych ze zbiornikow i kanatow

(1) W czasie mieszania i pompowania zabronione jest stosowanie otwartego ognia i palenie tytoniu w
bezposredniej bliskosci otwordw do wybierania.

(2) W budynkach, w ktdrych znajdujg sie otwarte zbiorniki i kanaty przebywanie oséb i zwierzat
podczas mieszania i pompowania dozwolone jest wytgcznie przy odpowiedniej wentylacii.
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Instrukcja obstugi

§ 6 Znaki ostrzegawcze

(1) Przy otworach zbiornikdw i kanatdbw muszg by¢ umieszczone w widocznym miejscu znaki
ostrzegawcze informujace o niebezpiecznych gazach.
(2) Nalezy stosowac sie do instrukcji dotyczacej znakdw ostrzegawczych.
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Siedziba Firmy Erich Stallkamp ESTA GmbH

Stallkamp

...Vorsprung durch innovative Technik

" Dinklage liegt im Herzen des Oldenburger
Munsterlandes.

AB-Abfahrt (A1) Lohne Dinklage Nr. 65,
Richtung Dinklage, in Dinklage Richtung
Vechta, dann Industriegebiet West.

- Pumptechnik
- Rihrtechnik

- Edelstahlbehalter

Nasz adres:

Erich Stallkamp Polska Sp. z o.o0.
Noskowo 1, 76-122 Wrzesnica

Tel./ fax: 059 / 810 75 91

e-mail: info@stallkamp.pl; www.stallkamp.pl

Stupsk

Wrzeinica
Ko

SHawng

Koszalin

Erich Stallkamp ESTA GmbH
In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Fax +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — http://www.stallkamp.de

Stallkamp — kompetentne rozwigzanie wszystkich problemow



